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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkarta e HepaszenHa YacT ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOIO YaCTUHO
iHcTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de [instruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g evrorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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plies prawnzcregulace ohow. kozoan a helyi atgsa?o olvagyaz D3 - [laHHoe oGo3HaueHwe | He.
Fice W o {a,mmy érinfett_berendezés forqalmazoitd] yasbigaer Ha HEOGXOZMMOCTb 03HAYeHi N0 TO3M HauWH TPAOBA

kaphatok Az elhasznalodott beren-
dezést az eladoja is Koteles atvenni
a2 G ugyanilyen tipusti berendezes
ugyanilyen mennyiségben- torténo
vasarlasa esetén A fenti szabalyok
az Europai Unig teriletén érvényes-

ek, Mas orszag esetén az adott

kontakt z dystrybutorem naszego
wyrobu na danym obszarze. Zuzyt
baterie i/lubakumulatory nalezy
traktowac jako odrebny odpad i um-
ieszczaC W indywidualnym pojemni-
ku. Zuzyte baterie lub akumulatory
ddane do punkti

5

powinny zostaé odda
Zhieraniajodbioru zuzytych bateril

abalyokat kel alkalmazni
akumulatorow. K vfygtolatbmkadgef'mék?ink adott
7 erileten mikodo forgalmazojaval.
G2 POKYNY, PROPOUZVAN A Evacinaisdott  clemelet - ésha
TALACI VVROBKU: e na FROMUAONIGL ilon huladel
Wtnost  sber 8 ie. kent kell kezelni és az ere kijeloft

nutnot SDeY érz‘hoii_ okt konténerben tarolni. Elhasznalodott

orszag teriileten hatalyos Jousz: 2
jen

CeneKLoHHoro CB0pa 2 6baT NOCTaBeHH Ha MACTOTO
WCTIOTb30B2HHBIX  IMEKTDHYECKUK Ha CBOWpAHE Ha OTMagbLi Of
TpuGopo ]

tata ca un deseu separat $i se pun |

dividuellen ofopyasare. Haaavenn no Toan Sudevety
rden.

W Kitose Salyse reikia takyl teisinius

Feme, s, 10 o S
Tepmopit 8" Gkopncranmun |01 selse seaiinete edesimitjad
Ch et i (209 A M, o
elmofa,| catatan i ool kﬁ\géme\avad Samalaal uued sead:
A Son e s (10015 G0HE SN,

Cijy NOBOAUTHCA AIK 13 OKPEMAMM

J 300DY/MDAMMAHHS  Eyroopa Liidu - piitkonnas. Teiste
Buopira  Giapen 1 oo pl” BlelS Tasuisde
AKYMYNATOPIE. votta kohalikke oigusakte, mis keh-

tivad antud riigis. Me soovitame teil
EAMINIG NAUDOJIMO IR Uhendust vofta oma foote furusta:
Jaga teie piirkonnas. Ara kasutatud
atareisid. Javol - akumulzatoreid
i stleda, i eal jametd
Hrehkami "Tain’ pasenkimty cann. |2 paigaldada seseisvas konteineris
iniy negalima omesti komunaliniy Kasutatud patareid ja akumulaatorid
il savartyng kartu su dlomis WED ara,anda kogumis tagasiuot
Siukslemis - (2 tal gresia piniginé o5, ""If"|pa'”e'de' Ja akumulaa-
bauda. Tokie gaminiai gali buli toNaatmetele
Kenksming! ki, apiinkai, tip Il Ep . INSTRUCTIONS DUUTILISATION

zmoniy sveikatai, jiems ‘turi biti
fakomos specialos Jaliy perdi- ELDINSTALLATION DES

bimo priemones siekiant uztikrinti ty - p3™
atliekiy utilizavima, nukenksminima,

JRENGIMO INSTRUKCIJA:

3 - Sis zenklinimas nurodo, kad
sudeveti_elektriniai ir elektroniniai
renginiai privalo buti _ selektyviai

3 dcelmanllua?e mcliégg_e Iadnéces'
sité de la coflecte selective des ap-
ﬂﬂr‘"l'{‘lga?nal'r“fa"ldg;"v'“a?o jap PAZE pareils electriques et lectroniques
. elektroniniy I erghriniu \'.ISE'S, Lesproduw.‘smarquestliece_ue
Sucevel stronn %4 facon ne peuvent pas, sous la peine
jrenginiy.surinkejui. _ Informacijos d‘gmende? e erés ik pougelles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
Fmd_u\(s peuvent étre nuisibles pour
‘environnement et pour [a sante des
hommes, il exigent les formes spé-
ciales de la transformation / de la
récupération / du recyclage et de a
neutralisation. Produits marqués de
cette lason loivent
oints

del_ sumkepremély perduoda
Vietos valdzios arba o lipo jrenginio
pardavejai. Sudevetas jrenginys taip
pat q(ah it perduotas parda

nupirkus nauja gaminj, kiekiu k
neperzengia sio tipo nupirkto jrer |g\-
nio kiekj. Anksciau minétos taisykles
liecia Europos Sajungos. teritorija

Jul,
uris
)

d
; 1 s de ramassage du materiel
i y“iIéaV,'{é‘l‘('g;"e"‘é’l“%iag‘aehoslﬂsi:i'e"lgﬁ électrique et électronique usé. Infor-
3 mallonsurles pois e ramissage

su_musy tiekeju, atitinkamoje teri- <
toroje Sudvélos bateryos i/ara /reception sont donnes par es
rivalo bt laikyti at-

"
ﬂouamnerﬁ oomiona. 3a 3
e Ta | 0BPEON. MyiioRere 53 Cobupe  ssevae
W3NeNMA  Henb3s  BbiKWIbIBATb MPEAOCTABAT MECTHTE BNaCcTU Wik
O OBbikHOBEHHbIM - MYCOpOM, TBprOBHIL 3 TaKoBa 0GopyAgaHe.
4TO rPO3UT WTpad. ﬁ%uuhle 1€ MO

W3ENM MOTYT _GbiTb OnacHbl A Gbje BbPHATO Ha npojaBada,
LNIA_ OKpyKalollieii Cpefibl M _ANA NPM 3aKynyBaHe Ha HOB_ MpopyKT
3[10POBbS /IO, OHW TPEGyloT B Pasmep He MO-TONAM OT HOBOTO
ChelManbHoh (Gopibt Nepepacondn o OpYESE, ST & Cul
/ BOCCTaHOBMeHYiS / pewyknuHra / BAQ. Te3u MpaBuia ce OTHACAT 3a
0be3spexuBaHms [laHHble u3nenuA PaioHa Ha Esponerickus Cbios. B

e lemeket és/vag)

onacene vjrobly nelze whazoval. &b, nalodolt elemek espv

Sl o o Sy e TG

ki, i Wbty oty gyitonelyre kell efszalitani

dskemu zdravi Skodivé, musi .

O oA VA R S TRLCTONS PO USING

PCEnY. aklo ganacene WD MUC D3 - This Tabeling ndicates the
mbce 0 mistech (edurement, {o.sefeciely collect

ot ' waste _electroni
h produkti posktul equipment. ~ Products  labelled, in

N B e, D Ty st ol e s o
maze byt take predéno prodeic v {146 i theat o 'a e These
pripade nakupu noveho produktu ¥ progucts may be_hamiul to' the
mnozstyl kol vetsm neal nove Rzl G,iohment and health and
zbozi tehoz druhu. Vyse uvedena Matur e o ety o)
pravidla_se tykaji oblasti Evropske [equre.a special form of fecycing
“"'e-«vdl'“YFh s(alelk e utno ArZel this way Should be retumed to a
se predpisu tam platnych. V. dane colestion facilty for waste electrical

ket dopoucieme "mkonikt SrdSictanc pods: nformation
gl‘}l‘vﬁ?a%‘éary"eje potene »img(igﬁg by jocal authriies or sellrs of
ity ’a 3 . 1 can also
uiastnl odad 2 Gavel 0 acDY be retumed to the ellr when new
baterie nebo akumulatory by mely Product is purchased, in quantity
Z‘ i é"!() tam, kde Je provaden n'o ‘Iﬁlger than the ':Jrchgsed mlem
{ predany tam. i of the Same type. The above rules
sber spalrepovanjch batei a 2k fegard fhe Parea. In the case
- of other countries, requlations in

i 5 force in a given counfry must be
T L AYOD NA ROMZITIE A applied. Contacting the distributor
MONTAZ PRODUKTOV: o o T given area is

D3 - Toto oznacenie poukazuje na. recommended. Used batteres and/
nutnost selektivneho zberu oOtre: o accumulators need to be treated
bovanej elektrickej a_elektronickej J¢ Separate waste and placed in an
lechniky. Jakls jomadenc VOB individual container Used balteries
Fadzovat H bbySaingoh kosov spofu and/or accumulators _should - be
S ostatnym odpadom. Tieto Wrobky re(umebt; t0a collw\onl facility for
:“6}‘1 bV‘,f §kﬁsﬁvé %iVU(!\é"“L Pdw,sr waste batteries/accumulators.
oy Zeraviu, \Zadull. DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
Speciainuformu  Spracovania '/ DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
patn [ recyklingu I TION VON PRODUKTEN:
"'Zsic'em;ﬁk‘gd;};a“a( ha ‘iniesty D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
2heru opotrebovane] elekirickej a die Notwendigket hin, q(e‘brauchle
rebovan ke @ clelrische und  elekironische
elektronicke techniy. Informiacie 0. Gergte sclektiv zu sammeln. Solche
miestach zberu/odberu . poskytuii gekennzeichneten Produkte dirfen

5|
ul
by

miestné organy a predaici {ohto -

Al
B2

B1
o
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwosé powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu poutiti.

on collection centres is provided cnenyer
OTAGbHbIA MYCOp W MOMellaTh B BUKWAATM [0 3BUNGWHOIO V:

CrieflyeT OTAaTb B NYHKT COOpa M CRyYal Ha ApYrM CTPaHn crieasa
W na a

3eKTp 060py/IBaHMS. B CANa B CTpaHara.
Vidopmaumio Ha Temy nyHkToB penopbusame By na ce cBbpiere
C Hawmst

060pYAOBAHWA  AaHHOTO  TWna. OAaTePUA M / WM _aKymynatopu
Jicriofiba0BaHHoe ' 0bopyZoBaHHE TPABBA 1 Ce TPETWpa KaTo OTiereH
MOXHO Take OTAATb MpORaBLly, OTNAALK W A1 Ce Criara B QTAeHa
CnM HOBOE  M3AENME  KYMNEHD OMakoBKa. - MaToujenn  6atepui
B_uMCrie He 6GOnblue, e HOBOe M aKyMmynatopu TpaoBa Aa
060py/0BaHHe TOr0 e Bitfja. Bbilue OCTABH Ha MSACTOTO Ha Cbbupake /

3
3

TeppUTOpMY EBONEICKOro Coto3a. 1 aKyMynaTopu.
cnydae  APYTMX rocyaiapcs, -
Cremyer A ey UA - IHCTRYKLLT 3
npas, _feficTeylowwx B AanHom BUKOPUCTAHHAT

rocy BE. Pexomenpyem BCTAHOBJIEHHS MPO/YKTIB:
KOHTaKT ¢ pucTpu6biotopom D3 - Lle nosHauewHs Bkasye
Hallero  U3GenMs  Ha - JAHHOW HA  HEOOXIGHICTb  poapinAT
Tepputopun. W p Ta
6aTaped  W/WM  aKKyMynaTopbl €NeKTDOHHE o6najHaHHs. Bupoon
@K 3 TaKUM MO3HAYeHHAM 3a60DOHEHO

K ai

@,

WHOVBWYanbHble  KOHTEiiHepbl. CMITTH 3 iHLIMMW BigxogaMu nj
ICONba0BaHHble  GaTaped WnA 3arpooio  wWTpady. Taki BMpOGH
aKKYMYNATODbI CTIeYeT OT/laTb B MOXYTb  CTDHUMHATH LK

KT NpUeMa i yTwnuzalun HaBKOZMIHBOMY  CepepoBHuLy

22
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e Taja veida apzZmeti izsiradajumus, P!

KTa
NIOKa/IbHble BIACTM WK NPOJaBLbI BbB AafeHa Abpxasa. W3ToUleH

epun vai

" Ce type de matériel. Matériel usé
sir Peut etre aussi rendu au vendeur en

cas de lachat de nouveau matériel
en quantité inférieur ou égal_au
nouveau materiel acheté du méme
type Susdits principes_concernent
e tern

slroms atiekomis et ndvidy
aly konteinerj, Sudévétos |
akumuliatoriai privalo bati perduoti
udevety_ baterijy ir akumuliatoriy
surinkeji/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL: )
D3 - Tas apzmgums rada ka ir

va‘a_dzipa selektivi vakt lietotas el-
ektriskas un elektroniskas iekartas.

cas dautres pays ay)pliquer les
dispositions en vigueur dans un pays
concerné. Nous recommandons de
contacter le distributeur de notre
e dans e lione conceme
¥ les_et/ou” accumulateurs usees
n:ﬁgggdu gnaedgl,ﬁ(’gfizmgg{e%"é‘ doivent_étre traitées comme un
s sodu. nedriet izmest kopa - éid separé et elle sont  metlre
o it kaitigi videi dans le remplle(m mdwn,dueld. Pl|e%
cumlateurs usees dolvent
un cliveka veseta, tie pepasa. Gl LA bt e ramassaqe
R o s, rception des piles et accumla-
olreizeja izmantosana / recilesa: n
na_/ ne
a

_/ _neutralizesana. Taja_veida 16UrS Usees.
Ziméti - izstradajumi

jaatdod

S RO el SO A USARE
elektrisko _ iekartu~ vaksanas pa°’ OBULTOS: i

T o ot vakama) D3 - Esta senalizacon significa la

pemsanas punktiem var_iegut ; I
o’ regionalas valdib del equipo eléctrico y electronico

as vai §i tipa
Hard kg oot By Lo oxpricio conilenna:
var ari atdot pardevejam, gadijuma i I

léad dUEk ‘gp&,‘gs Jaugé izesé%ggjjums comin $o pena ;ie multa, junto con
laudzuma, kas neparsniedz ta pasa

ipa lopiridas Jokariat dhudzum lo. Pueden ser daninos para el
riekSmineti noradijumi attiecas uz

dio ambiente y Ia salud humana,
iropas Savienibas, teritoriju. Citas t

requieren una forma especial de trat-
alstis jaievero juridiski noteikumi, am"emro ! [gcupfraclon é 'g:'daje !
Kas rspeka attiecgavalst eteleam - {2cefaffccin ceben ser Gevielios
sazinaties ar musy izstradajuma 5" jo” establecimientos de colect
izplalitaju_attiecigaja regiona, Li- o ot (]
etotas baterijas un/vai akumuiatori U1 £qUIPO_electrico o electronico
d terjas uny usado Las autoridades locales o los

WENONbsOBaNGIN  GATapei W 1 370DOBi0 Mg i BMpOGH jaskata ka aiskingi atktumi un U530 Las autoridades
askata ka_ atskirigl i un - veng 0 de equipos
OpMY Lalevle(o individuala, - konteinera. - facilitan’ toda la informacion Sobre
nepepooku /- _perenepallii / Lietotas baterijas vai akumulatori (SCTER JHCE 8 B ATES Colecta)
RO/MD - INSTRUCTIUNI DE aHewKOpKeHHA. BADOGH 3 Takum  jaatdod attiecigaya ietotu baterijuun 195, establecimientos de colecta)
UTILIZARE SI INSTALARE A MapKyBaHHAM, NOBMHHI 3naBaTica  akumulatoru vaksanas/sanemsanas (oaodge | 4 €OUIPO, USado. A €1
PRODUSELOR: TYHKTH 36Oy BUKODHCTAHOTO pUnkia. P p

- o )
D3 - Aceastd efichetd indica €NeKTDUYHOTO "M €MIEKTPOHHOIO
necesitatea de colectarea sepa- 0GnaaHaHKs. IHGOPMAUIO . WOAD
raté a degeurilor de echipamente iMaHHs

MYHKTIB 360py/npHi
electrice si electronice. Produsele, MOXHa ~oTpuMaTH ﬁy Micuesux D3
0

astfel etichetate, sub _ junea OpraHax Bragy, a poaBLs
amenzii, nu aveti posibilitatea sa 0GnapHaHHs. Bukopuctare
aruncati [a gunol ordinar, impreuna OGNajiHaHHA  MOXHA  TakOX
cu_alte deseli. Aceste produse pot MOBEDHYTH NPORABUEBI Y BMNAAKY
fi daunatoare pentru mediul ambiant NPUAGaHHA HOBOTO  BUPOGY,
§i sanatatea umana, necesita forme KITbKOCTI, WO He - nepesiliyc
speciale de tratare / valorificare HOBOTO o6nagHaHHg UbOrO K

38

/ reciclare / eliminare. Produsele Buay. BuljeHasenei nonoxeHs nou:

plasate a punctu de coletare a Loy TInA HUMX fiepKas cniy
Geseurilor de echipamente eleclrice 3aCTOCOByBaTH 3aKOHONONOXEHHS,
i electronice. Informatile referitoare W0 AlOT y  AaHid  Aepxasi.

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napétia az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Cistici prostred-
ky. B6 - yména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlaie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvaijte pri
odpojenom napajani ﬁo vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BY - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehiilése utan kel vé(ﬁezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fe’néforras / tépegyseq
/ elem cseréje B - Tisztitds és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakulasa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

<

] 0 0 mbe
etichelate astiel ar ebui sa fie [0Tb Ha TepATOpI EBpONICHKOND (o
Korvaldamist Tooted sel

ievg en una canl\l ad 1o mayor
jue el producto antiguo del mismo
EE.TOODETEKASUTAMISE JA.  icro el equipo usado pucte ser
- See margistus néitab vajadust aan'{‘elyﬂaiwngﬁrt\%salsmﬂﬂ?\nalﬁg
eraldi koguda arakasutatud elektri- S0 bros de 1 Union Euro-
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel - 21G9% ANCIOTA €6 & LTIOR
visi margistatud, rahvi ahvardsel, BUE" cbeorvar Tas norme vigenteh
i tohi valjavisata tavalisse priigkas: & o parses " Aaonser
i oos muude jestmetega, Selised e < hongan en contacto ton el
tooted voivad ofla kahyuliud kes: G 5,80M9%e “hueatros. produce
'5“"““11“ Ja inimeste 'E[‘-’!ﬁe'e' 5’{“" tos en el pais re. Las pilas %f/a los
avad erilst Umberlootiemist /. acumuladores usados, deben_ser
5 " (ra(adgs dcoma un res\:iuo eéeparado
jstatud peavad_ olema ara antud Y eaiaces &b Sonternecs SeRa:
i i rado. Las pilas y/o los acumuladores
Rasutatud eleriseadmete vor ele P O adores

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detert%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Telle des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele progusu\ui Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curaté
numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

etre rendus aux D

autortes Jocales ou le vendeur de non

ritoire de IUnion Européenne. doti

necesidad de coleccion clasificada zona

ta ngdvent

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT- INSTI;EEEES DE UTILIZACA
EDE INSTALAGAO DOS PRODUTOS
- DESCRIGAO:

D3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente 05
residuos de equipamentos eléctricos
e elecironicos, 0s produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados

fa_mesma_forma gue os outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
o ambiente natural e para a satde
& requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizacao, ‘Os pro-
dutos asom rotuladds dovem s

centre ol

g
g
4

ntro de recolha
deresiduos de equipamentos eléciri-
cos e electronicos. As informa
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou

Bglc;s|1 vendedores desses produtos. ktronisch
arti

igos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produito,

quantidade ndo superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espaco da UE. No caso de outros
paises, devem ser_aplicados 05
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda- -
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:

3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
riflti di apparecchiature eletiriche

ifiuti di apparecchiaiure eletirich
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,

o essere smaltiti nella
sra_zz_atur_a ordinaria insieme ~ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono
e

re dannosi per lambiente e la D3

salute umana, e richiedono partico-
far} forme di trattamento / recupero
| riciclaggio / neutralizzazione | pro-

smaltiti ner punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchiature eletiriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
i_raccoltalfitiro, sonodisponibili
presso e autorita Tocali o/ rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, In quantita non
maggiore dei nuovi Frqdm\l del
stesso genere acquistati. Le regol
di cui sopra si applicano nellarea

dellUnione Europea. Nel caso
altri paes, & necessario utilizzare le
n iche in vigore in quella
nazione. Si conslqlla di contattare
il_distributore del prodotto nella
ona interessata. Le batterie e/o gli
accumulatori usurati devono essere
frattati come_rifiuti differenziati e
collocati negfi appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
no essere smaltiti nel punto di

levor
ie- raccolta/ritiro di batterie e accumu-

latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
D3 - ngbule\ angiver, at det er
ligt at samle brugt elektrisk
0g_elektronisk udstyr selekivt. Pro-
dikter med dette Symbol ma jkke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vaere mil-
Lo og sundhedsskadelige, derfor

or de_segregeres, bortskaffes og el
genvindes pa en serlig made. Nar rate

et produkt er forsynel med dette

5 etyder det, at produ

skal afleveres til dit lokale indsam-
fingssystem for brugte elektriske og
elektroniske produkter. Oplysninger

om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain

Kan fas hos dine lokale myndigheder
eller ~udstyrets forhandler.” Udt-
Fnte produkter kan afleveres hos
orhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos  forhandleren. - Neerveerends
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde
af andre lande bgr man overholde
de brgg\e, der geelder i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

/ batt

S en moeten gebrachl worden naar o ugehglsleﬁrugeog ever spesiell ApKaga
earbeidel
ering /

m van 2k producten, Verbrie pro- p s samiesteder fimer Hos
n fokal er Selgere ay

i cosi etichettati devono essere m:

s Paikallisviranomaiset tai _saman- O3HaueHuTe NpOU3BOY, He MoXe

it tea, etayspakosta )
le Kuluneita \a\uelta" VO kaaﬂl: myos BO CnpoTMBHO Ke cregu KasHa.
o ko

rade. Alle opbrugte batterier ber maissa on_noudat - /
behandles som et sarskilt affald sia lainmazrayksia. Suositteleme Taka ~ O3HaYeHuTe  NpOU3BOMY
og de skal bortskaffes separat. Alle ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpeba pga 6wpar pajewut Ha
opbrugte batterier bor afleveres til jalleenmy {a,amme . Kuluneita A
dit lokale indsamlingssystem for akkuja ja/tai paristoja tulee katsoa Ha enexTpuuHa ¥t enekTpoHCKa
opbrugte batterier. enlliseksi  jatteeksi ja ~heitettava

erilliseen _jatesailioon. Kuluneita co” MecTaTa 3a cobupatbe/npuem
NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK  paristoja ja akkuja tulee luovuttaa AaBaar nokanHuTe Bnacti Wi
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:  kuluneiden paristojen ja akkujen NpojaBauMTe Ha TakoB BMA Ha

D3 - Dat symbool betekend selekiive. kerayspaikkaan. ypenu.  YnorpeSeruTe  ypenyt
versameling van gebruikte elek- MOXe fa ce fjajaT MCTo Taka
trische en-elektronische goederen. NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojaaduTe, Bo cnyvaj Ha
Producten met zulke symbool onder BRUK OG INSTALLASJON AV KyNnyBate Ha HOB NPOM3BOJ BO
dwang van boete kan je niet tot ge- Pf : KONMYMHA He roronieMa oA HOBO

yone afvaa qoen. Zulke producen 03 - Denne markeringen viser Gt KyIeHWOT ypen on icrior. e,
kunne schadelijk zijn voor het milieu det er ngdvendig a_sortere brukt OBue npasina Baxar Ha obnacta
g1 el an- ensen: 70 el og Dekdlonisk utsyr Del a- EBponcara- Jia. Bo iy
hebben aparte form van verwerken er straffbart a kaste produkter med Ha apyr 3semju Tpeba pa ce
/ herstel"/ recykling / inactivatie slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTe NpOMNCH,
nodig. Producten met zulke etiket- avfall. Slike produkter kan vaere mil- - KowwTo 0GBp3yBaar BO AaneHata
Ba. [penopayysame

Ise / gjenvinning / resirkul-  KOHTaKT CO [MCTPMOYTOPOT Ha
! oytralisering, -Produkter WaWWOT NMDOMBOR Ha AageHaTa
ische producten. Informaties med slik markering bor leveres til obnact. YnoTpebenute ~6atepuw
over  verzammelplaatsen  geven et samlested for brukt elektrisk w/wm akymynatopu Tpe6a ga ce
lokale administratie of verkopers eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTMpaaT Kako nocebed otnapg
TpeGa fa ce CMecTyBaar Bo

kolectieve _ verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische ‘en ele-

ducten kunnen ook teruggegever le myndigheter ell OAAeNHM CajoBH. YnoTpebeHuTe
Worden Sanverkoper i cosalcvan Slikt UISHT_ BrUkt ISty kah OGGh GatSpA AN AkyVRATODH
kopen van nieuwe producten, in leveres til selgeren nar man kjoper et Tpeba ja ce pagar Ha Mmecto 3a
niet grotere goeveelheid als nieuw- nytt produkt i antall som ikke overs-  cobupatbe Ha ynoTpedenw Gatepuv
gekochte product. Bovengenoemde tiger antallet det nye kjgpte utstyret 1 akymynaropi.
fegels gelden op gebied van EU. In av _samme typen. De ovennevnte

n- anderen landen moeten rechtelijke reglene_angar kun Den europeiske - SI - NAVODILA ZA UPORABO IN

voorschriften gelett worden, die in union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:

it laa gelde.Neem kontgkt met letersom qlce | vedkommende D3 Tagznactov pomen, daje sle
distributié van onze product op dat land. Vi anbefaler a ta kontakt med - ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
ebied. Verbruikte baiereien moelen VAr. distributar 1 et gitt omrade. in elekironcin. sttciey obvezna. T
eschaut werden als aparte afval Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
en moeten geplaatst zin in aparte torer bor betraktes som eget avfall in fjudsko zdravie, za to zahtevajo
doos. Vertnikte baleeen mocten 0gplaserescoencontaner. Bruite - specalsicne fore wrovana/ e
terque?seven worden aan verzam- batterier_eller “akkumulatorer bgr cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
‘melplaats van verbruikte batereien.  leveres til et samlested for brukte proizvodov, o,

5

i 2
" batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odst
SE - INSTRUKTIONER FOR obicajna smetiSca, skupaj z drugimi
ANVANDNING OCH INSTALLATION  GR - OAHTIEX XPHEHE KAI odpadki. Tak oznaceni proizvodi
AV PRODUKTER: ETKATAZTAZHE MPOIONTON: rajo biti oddajani v zbime centre

A ~ morajo biti i Nt
- Detta marke visar nodvan- D3, - AuTd To oUpBolo, onpaivel zbiranja _izrablienih — elektronicih
digheten av separat insamling av avéykn SLaAeKTIKAG ouykévTpwonG ali_elektricnih naprav. Informacije
fofbrukats elekliska och Slektont NAEKTOUY - Kal * NAEKTOWKWY o' 2bimih centih nadete v hior
ska produkter. Produkter med sadan anoBAnTwv. To npoiov pe auto To macijskem centru lokalnih uprav
ing far inte, vid vite, kastas gUPBOAo, NG kUpwon MpooaTipoy, ali pri sprodajalcu lzrabliene stroje
i vanliga sopor  filsammans med OEV pETEL va anoppirtTeTaL pag{  Iahko oddajate prodajicu, v primeru
annat avfall. Sadana produkter kan pe oikiakd amoppippara. Auta nakupu novega stroja in v kol

Vara skadliga for milon och man- Ta mpoiovrua pmopouv va elvat e vegji kot Kolicina novega stroja
niskors halsa, de kraver sarskilda BAaBEPQ yia To pUOLKO NepLBANOV  istega tipa. Te re‘?ulacqe se ficejo
former av behandling / atervinning KaL yia TV uyeid avBpwBrwy, Eviopske Unije. V primeru_drugh
/ ateranvandning /" bortskaffning. anatrovvrat Tnv eldikn dladikaoia - drzav, se morate ravnati po requlaci-
Produkter med sadan markning bor avapopwong  /  avakikAwong  jah obveznih v teh drzavah. Takrat
e S et | ¥ eRavBeTEpuwonc.  TIDOVIA biporogame. Kontakt & disiibier
for forbrukade elektriska och elekt- pe Yttogg ETUONLavon TPENEL Jem nasih proizvodov. Ravnati se je

va_napa

roniska, produkter. For information 1apadoBolv Gt &va onyielo treba z izrabljenimi baterijami in/ter
ominsamlingsplatsema  vand OUYKEVTPWOTIG HETOXEWOEVwY  akumulatorj kot s specialisticnimi
dig till_ lokala eller Kau odpadki in jih je treba odstranjevati

di aterforsaljare av sadana  enhefer. GUOKEUWV. I'I)\npnwnpik:% . v vspecialisticne oz. Individualne pos-

Koper man en ny produkt, kan for- Kévia _ ouMoyc  amoPAitwyv ode (smetnjake) Izrabliene baterije
brikade enfelerooksa afnas hos clvy_ Babéoyec: oc  Sooce all Aumulalore e eba, oddat v
Sterforsaljaren med forbehallet att 0TV WA QUTWY TwV  7bime centre, ki zbirajo izrabliene
antalet produkter man vill lamna inte UOKEuwv. Mnopette akopn, va baterije ter akumulatorje.
overslaider antalet kopta enheter ETUGTPEPETE TIC PETaYEIDIGHEVEG
av samma sIaE. Dessa regler galler OUOKEVEG  oToy  TwAT , 08 RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
nom Europeiska Unionens omrade. TepinTwon ayopag TG kawoupiac  UGRADNJU PROIZVODA: |
For andra lander galler juridiska ouokeunc, aAAa o moooTnTa OXi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
bestammelser som har laga kraft peyaAoTepn amd TV, Kawoupia selektivnog skupljanja potrosenih el-
i Tandet. Vi rekommenderar att du cuokeui  Tou  ayopdlete. Ot ekirignih elekironskih uredaja, Tako
kontaktar aterforsaljaren i ditt om- Mapanavw Kovoviouol *apopodv oznacenih proizvoda, pod pretnjom
rade. Forbrukade batterier och/eller Tnv, ~EvBpwraikr ~ Evwon). *, 3e ane kazne, ne moze da se baca
ackumulatorer bor betraktas som MepinTwon aMwv, kpaTwy MPENEL  u obicno smece zajedno sa drugim
separat avfall och kastas | separata va  napakohouBure dlatagels  otpadima. Takvi proizvodi moguda
behallare. Forbrukade batterier eller Tou Loyvouv o€ auTo To KpdTog. budu Stetni v?'o zivotnu sredinu_te
ackumulatorer bor [amnas till nsam- IMpoteiveTal va equkowwviceTe ljudsko zdravije, zahtevaju spe
ingsplatser for fororukade batteer (1 uac. o prerad N
o parapieg

vd

ecijal-
koriscen-
‘ackumulatorer. v o Jelrec Tako
. OAWV TWV TOMWV TPEMEL ‘oznacene proizyode treba da se vrati

FI - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA amoppimrovral Eexwplota  kat u stanicu za sakupljanje potrosenih
JA ASENNUSTA: U va el TonoBeTneva oe éva elekiricnih il elektronskin uredaja.
D3 - Tama merkintd tarkoittaa sitd, EexwploTo Kago. MeTaeipiopéves  Informacijama_ o  stanicama  za
kuluneet sahkolaitteet _l()"‘klef' Unargpleg MpEMEL va laze lokal

g

atettava, Nain merkitt J jitteita ei O £va ONuE0 OUYKEVTpWONG viast ili prodavci takve opreme.
saa heittaa talousjatteiden znukkmm HETAYEIPIOHEVLV UTIATAPLWY. PotroSenu opremu takoder se moze
tet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat- lati kod prodavca, u kolicini koja

Tallai eet saat pre I
avat olla haitallisia ymparistolle ja MK - UHCTPYKLIVM 3A YTIOTPEBA nije veca nego kod fiovo kupliendg
erv_e?/delle seka vaativat erityista ¥ MIHCTAJIMPAHbE NPOM3BOAM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu
@sitlely-, atys- tai D3 - OBa osHauyBatbe ykaxyea Ha podrucja Evropske unije. Preporucu-

merkityt 6e3ycnioBHo cenekTMBHO cobparbe - Jemo kontakt sa distributerom naseg
uotteet on luovutettava kuluneiden Ha 0TNajoT op eNleKTpUyHaTa M Bgmvpda na _datom podrucju,
sahkolaitteiden _kerayspaikkaan. efeKtporckara  onpema. Taka Potrosene baterile i/ akumulatori
y mora se odlagati na poseban nacin
tyyppisten _ tuotteiden toimittajat 4a ce uadpnaat Bo HopManHo i skladistiti u posebne kutije. Po-
ta. fy6pe 3aefHo cO ApYrMoT 0TNaa. trosene baterije ili akumulatore mora
| la se vrati u stanicu za sakupljanje
palauttaa myyjal eintaan TakBUTE NPOM3BOAM MOXaT ja potrosenih baterija i akumulatora.
samassa maarin, kuin ostettava GMAaT wWTETHH 3a KMBOTHATa
Uusi . samankaltainen tuote. Vila cpeuta W 3gpasiero Ha nyfero,
mainitut saannot ovat voimassa MoTpebysaar cCneuujanta dopma
Euroopan unionin alueella. Muissa na ' 06paboTKa/ - OGHOBYBarbe/

A=t

B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea  jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic

formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.  esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
(BG) BT - EnemenTit Ha npopyKTa Harpeiigat ce joBucoka  dzisis. B5 - Tiiit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npoaykTa. [la ce  Nelietojiet Kimiskus fifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
OCHTypU CBOBOZEH AOCTBN A0 Bb3Ayxa. B3 - B cnyyait  / barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tifisana
Ha noBpeZa Ha W30MauMoHeH Kaben win Ha kopyca, un apkope B8 - Asu malu veidoSanas iespgja mehanisku

MpoAYyKTa He e Moaxoasy

33 no-HaTaTbluHa ynoTpe6a.  bojdjumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-

B4 - [la ce Koxcepsupa npu uskodeHo 3axpaxsare menevad Ulesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
W unef oxnaxaane Ha nponykTa. BS - [la ce nowrctea  katke seadet.Tagada vaba 6hu juurdepaésu. B3 - Seadme
CaMo C JienMKaTHY 1 Cyxit TbkaHy. [la He ce uanonasat  juhtme véi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei

XMMWUYECKW  noumCTBaLLN

npenapati. B6 - MogmsaHa  ole enam kdlblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-

Ha W3TOYHMKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBae / Gatepus ise todsid sooritada valja liilitatud voolu juures, peale toote
B7 - MouvcTBaHe u noaapbxka BB - BbamoxHocT 3a  maha jahtumist. BS - Puhastada ainult madega ja kuiva
06pa3yBaHe Ha OCTpY PbboBe B Cyyail Ha MexaHnyHa  lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
nospefa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos  Valgusallika / toiteallika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz- hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai - Eléments du produit se chauffent jusqua la température
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-  élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus mammmg_ ir  delair. B3 - En cas dendommagement disolement du c&-

gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais au

in- ble ou du baitier le produit devient impropre a lexploitation

iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos  ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas  une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
BY - Valymas ir prieZidra B8 - Astriy briauny susidarymo  les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 - produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la

[zstrad

juma elementi iesilst [idz aukstai temperatdirai. B2 source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage

- NeapKlajiet izstradajumu. Janodrogina briva pieeja gais- et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-  cas de dommages mécaniques.
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